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I. évfo. am 238. szám. Kolozsvár vasárnap. augusztus 23. 

Helybenm: 

4 hóra 80 fillér. 

g hóra . . 1.80 A. 

Vidékemn : 

1 hórz 1i kor. 20 fillér, 

szerk esztőség és kladóhivata 

Deák Ferencz-u, 18. Iiz 

hová minden levelezés 

és egyéb küldeméry 

czimzendő. 

Telefon- szám 261. 

Kolozsvár, aug. 23. 

(— h) Régente az egy- 
ügyü vének azt tartották, 
hogy az asszony, a leány 
üljön otthon. Hozza rend- 
be a házat, – ragyogjon. 
Legyen gondja izletes 
ebédre, tisztaságra, vidám, 
kedves hangulata. Ha van 
hozzá mód: üljön be a 
nappaliba, olvasson szép 
magyar könyveket, hébe- 
kórba látogassa ismerő- 
seit, szinházba járjon; né- 
hanapján bálba. De le- 
gyen a mulatság életet fel- 
viditó, rendkivüli dolog. 
Esemény és nem napi fog- 
lalkozás, sohasem feled- 
vén, hogy a nőnek hiva- 
tala is, szórakozási helye 
is: saját édes otthona. 

Miféle ócska szó ez ? 
Kicsoda van ma otthon ? 
A lakás csak megszálló 
hely: alkalmatos a haj- 
naltól-délig való alvásra, 
holmi kotyvaléknak nagy 
hamarsággal való fölebé- 
delésére. Azután elő a 
czifra ruhákkal neki a 
sütővasnak és az arczpo- 
ros pamacsnak s asszony, 
leány menekül hazulról, 
megy a másikhoz zsurba. 
Oh te ördög párnája, 

minden bünre csalogató 
gonosz piacz: zsur a ne- 
ved. Semmittevésnek gyá- 
ra és a züllésnek meleg- 

TÁRCZA. 
Az eskü. 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tározája.) 

Irta: Láng Jenő. 

— Sok minden . .. Lehet, 
hogy el se hiszitek. Hisz én 
magam se akarom elhinni. Va- 
lóban ugy érzem magamat, 
mintha álomban vonaglanék. 
Fel akarok ébredni és ébren va- 
gyok . . . Már két napja tart 
fogva ez az álom, a mely olyan 
rémképeket tárt szemem elé, 
hogy még most is zsibong tőle 
az agyam; ugy-e ti sem hiszi- 
tek . . . Ha-ha ha! Éva elha- 
gyott. . . De ne nézzetek ugy 
rám, mint az őrültre, hisz olyan 
határozott, szilárd hangon be- 
szélek, mint soha. Ismétlem : 
Eva elhagyott. 
— Tartod bolonddá, a majd 

mit mondok, hogy kit. – Vá- 
laszoltam. 

l Felelős szerkesztű: Csokonai Uitéz Mihály. 

ágya. Elcsábitod a nőt 
édes otthonától, az anyát 
gyermekétől, a szüzi le- 
ányzót virágaitól, a főző- 
kanáltól és varrótüjétől, 
fehér szobácskájától és 
tiszta ábrándjaitól. S min- 
deneket a munka és kö- 
telesség szeretetétől. Élet- 
szükségévé teszed a leg- 
drágább lényeknek, hogy 
mindennap találkozzanak 
kinyalt ábrázatu, üres lel- 
kü gavalérokkal és sze- 
relmi vigéczekkel. Nap- 
nap után hozzászokik a 
férfi a más feleségéhez, 
az asszony a más férjé- 
hez, s észre sem veszik : 
hogy elcserélték, mint a 
hogy elcseréli az ember 
barátjának botját, vagy 
kalapját. 

Ti zsuros anyák, ma- 
gatok is kivánkozván e 
léha flirtelésre, mily lé- 
lekkel fosztjátok meg le- 
ányaitokat a házasság 
tiszta örömeitől, s midőn 
szerető gonddal kellene 
rája vigyáznotok, mily 
szivtelenséggel engeditek, 
hogy mámorba ejtse a 
léha környezet? Mint a 
gonosz dajka, aki a kis- 
deddel pálinkát itat, hogy 
azalatt ő annyival nyugod- 
tabbanenyeleghessen. Nek 
tek kedves dolog, hogy 
összehozzátok a fiatalo- 

Kkat, s mikor már jóaka- 
ratulag megsegitették, be- 

—– Pedig csalódol, Béla. Min- 
dennek vége közöttünk. 
— De beszéld el, mi történt ? 

Mert igy nem hiszünk el egy 
szót sem. 

— Legyen. Három nap előtt, 
mikor megebédeltünk s épp oda 
akartam lépni a nőmböz, hogy 
megcsókoljam — elvonjn ma- 
gát tőlem. Szinte remegett. Fol- 
tünt ez az izgatottság. Meg 
akartam kérdezni, mi baja ? Még 
mitse sejtettem akkor. Félke- 
zemmel még átfogva tartottam. 
Erre ő félénk, bátortalan han- 
gon szólt : 

— EÉEreszszéll Nem vagyok 
többet a feleséged. Mást szere- 
tek. Igen, mást. Áltattalak . .. 
Megcsaltalak . . . 

— A karom dermedten csu- 
szott le derekáról. Rekedten ki- 
álltottam : 

– Hval Szentségtörő ! 
Majd nevetni kezdtem. 
—– Rászedtél? Ha-ha! Már 

mint hogy te? Gyer, hadd csó 

ugrattátok a járatlant : 
akkor előveszitek nyel- 
vetek rettenetes szerszá- 
mát, a mely egyszemély- 
ben hirharang és három- 
élü borotva, harangoztok 
és sebeztek. Elefánttá fuj- 
játok a szunyogot. Hirte- 
len konstatáljátok a bot- 
rányokat. Rágalmatok se- 
lyemzsinórjára saját ró- 
zsaujjaitokkal akasztjátok 
fel az ártatlan áldozat tiszta 
hirnevét. 

Igy lett a csöndes édes 
otthon a pletykák és in- 
trikák meleg fészkévé, 
Ugyanaz a finnyás társa- 
dalom, a melya sajtónak 
legtőbb bünéül rójja föl, 
ha családi titkokat hur- 
czol a nyilvánosság pia- 
czára: a zsurok üveghá- 
zában tenyésztett mérges 
virágokkal szórja be az 
aszfaltot. Pedig az eleven 
szó gyorsabban röpül, s 
messzibbre is hallatszik, 
mint nyomtatott betüje a 
sajtónak, a mit el is hisz- 
nek meg nem is, ám az 
előkelő uraknak és dá- 
máknak minden szavuk 
szent a melyeket a zsu- 
rok eseményei közzé ke- 
vernek a pletyka édes bon- 
bonjai gyanánt. 
Mikor szünsz meg pusz- 

titni zsurnak szőrnyü nya- 
valyája, pletykáknak nagy 
vásárja 3 Mikor elégeled 
meg már hosszu számki- 

Káéziratok nem adatnak vissza. 
—— 

vetését az édes otthonnak, 
a meleg tiszta családi tüz- 
helynek ? 

Politikai hirek. 
Egxpress tudósitás. 

Budapest, aug. 22. 

Kihallgatások a királynál. 

A kihallgatások a budai vár- 
palota egy kis vörös szobájában 
folynak. A szoba ablakai a bu- 
dai Sashegyre néznek. 

A szobában egy kis iróasztal 
előtt ül a király. Mellette van 
egy karosszék s ebben foglal- 
nak helyet a meghivottak. 

Képviselő körökben elterjedt 
hirek szerint gr. Csáky Aloin 
kijelentette, hogy semminő ak- 
tiv politikai szerepet nem vállal. 

Andrássy Gyula és Károlyi 
Sándor grófok állitólag Appo- 
nyi Albert grófot ajánlták a ki- 
rály figyel.nébe. 

Gr. Apponyi AÁlbert a királyi 
kihallgatás után Eberhardtra 
utazott. 

A tegnapi kihallgatáson a ki- 
rály, hir szerint, kedvetlen volt. 
— Ideges vagyok, — mon- 

dotta - fáradt, nyugtalan és 
betegnek érzem magamat. 

A király álláspontja állitólag 
az, hogy messzemenő engedmé- 
nyek a közös hadsereg rendjé- 
ben veszedelmes következménye- 
ket vonnáaak maguk után 
Ausztriában és a hadseregben. 

Lukács László pénzügyminisz- 
ternek ma délelőtt 11 órára ki- 
tüzött magánkihallgatását hol- 
napután délelőttre kellett ha- 
lasztani, mert a király ideje ma 
más irányban felette igénybe 
volt véve. 

kolom le ezt a csunya tréfát az 
ajkadról ! 

— Megcsaltalak. Nem sze- 
retlek. Nem tudnék egy életet 
keresztül hazudni melletted. 
Vertán Károly hadnagyot sze- 
retem. Azért mondom meg a 
nevét, hogy higyjél nekem. Nem 
vagyok érdemes rád. 

Mint a ki egyszerre elfelej- 
tette azt a sok-sok bübájos pil- 
lanatot, a mit nőm mellett át- 
éltem, mint a ki minden bol- 
dogságát, jövőjét porba látja 
omlani, ugy álltam ott. Már 
nem szólt belőlem a fekevesz- 
tett, szilaj düh, hanem a min- 
dennel leszámolt józanság, a 
visszafojtott kétségbeesés és az 
egyszerre támadt megvetés, gyü- 
lölet hangja. 

– Eredj! A mi a tiéd, a mi 
téged illet, – azt vidd. Egy 
óra leforgása alatt. Ilonkát ne 
merje ajkad érinteni. És itt es- 
küszöm neked, ez ünnepélyes 
pillanatban, amikor utunk ket- 
tészakad, esküszöm a gyerme- 

kem életére, boldogságára, hogy 
soha, soha nem ismerlek. Még 
ha vérben látnálak fetrengeni, 
még akkor se nyujtok segéd- 
kezet. Gyermekemet az Isten 
ugy segélje ! 

Aztán bementem a rendelő 
szobába, de előbb lezártam a 
szomszédos gyermekszobát, hol 
Iluska játszott. 

Már sok beteg várakozott oda- 
künn . . . Hallottam, már tü- 
relmetlenkedtek . .. A másik 
szobában Eva zokogott és én... 
én izzó haraggal voltam telve... 
a szivem vassá vált. 
Rendelő órám után pedig nem 

találtam a szobában. Elment. 
Nem tudtam sirni. .. csak a 
szivem dobogott vadul, mintha 
meg akart volna hasadni. 

Igy mesélte el Dezeső a his- 
tória első felét. A végzet azon- 
ban tovább szőtte vele a já- 
tékát. .. 

(Vége következik.) 



vzzör 

a 
A király ma délelőtt 11 óra- 

külügy- minisztert egy óráig tartó ma- 

kor Goluchowszky gr. 

gánkihallgatáson fogadta. 
Azután 

Wekerle Sándor és 
Imre kihallgatasa következett. 

Beszélik, hogy a király nem 
csinál jegyzetet s mégis emlék- 
szik mindenre. Bámulattal em- 
litik emlékező tehetségét. 

Többször adott kifejezést a 
kihallgatások során annak, hogy 
őszintén, leleplezetlenül nyilat- 

s mondjanak véle- kozzanak 
ményt. 

Igen gyakran intéz beszéd 
közben kérdéseket s nem bánja, 
ha ellentmondanak neki. 
Midőn a kihallgatásnak vége 

van, feláll s barátságos szavak- 
kal vesz bucsut. 
Holnap nem lesz kihallgatás. 

Lapunk előfizotési ára havonként: 
Helyben házhoz hordva 60 fillér. 
Vidékre postán küldve 120 

Egyes szám ára 2 fillér. 

Rendőrségi mizériák. 
Kolozsvár, aug. 23. 

E czimen egyik munkatársunk 
ki a város közigazgatása bel- 
ügyeivel ismerős, lapunknak e 
hó 14 és 15-iki számába egy 
eczikket irt, a rendőrök köréből 
hozzánk beküldött panaszlevél 
kapcsán, a melyben védelmébe 
velte a rzendőrlegénységet s reáá 
mutatott a rendőrfelügyelő hely- 
telen eljárásaira. 
A mindvégig nyugodt és igaz- 

ságos hangon tartott czikk a 
rendőrfelügyelőnek nagyon zo- 
kon esett ugy látszik és a , Friss 
Ujság" tegnapi száma nyiltteré- 
ben manifesztumot bocsáttatott 
ki a legénység egy részével, a 
mely ugy állitja őt a nagy nyil- 
vánosság elé, mint a ki valósá- 
gos édes atyja a gondjaira bi- 
zott embereknek. 
Érdemesnek se tartanók vá- 

laszolni a rendőröknek a tes- 
tület reputácziója" érdekében a 
ezikkek megjelenésétől hét nap 
után tett nyilakozatukra, ha nem 
látnók, ha nem tudnók, hogy 
ezt a nyilatkozatot egyetlen em- 
ber sem irta alá meggyőződés- 
ből, 

Tudjuk, sőt feltételezük, is- 
mét nyilatkozni fognak, hogy 
őket nem pressionálta senki, 
hogy ők végtelen megelégedet- 
tek, mert kenyér kell, mert a 
kenyérért elismerjük, a sze ény- 
ember miadenre képes. Üöppen 
ezért nem velük, de a rendőr- 
felügyelő urral akarunk tisztán 
és kizárólag beszélni. 

Először is mondja meg 

rendőrség szolgálatában ? 
Másodszor mondja meg ne- 

künk, elhiszi-e öamaga, hogy 
egyik rendőrrel sem teljesitett a 
saját személyét illető privát szol- 
gálatot? 

Harmadszor mondja meg ne- 
künk, nem e az 6 hatáskörébe 

gróf Szapáry Gyula, 
Hodossy 

aláiró naiv 

Diszoktól 

ne- 
künk, ha azalárendeltjeivel szem- 
ben való bánásmódja teljesen 
méltányos, miért van napiren- 
den a kilépés, miért hagyták 
ott a rendőrséget az intelligen- 
sebb emberek, miért nincs az 
ujjászervezéskor belépettek kö- 
zül ugyszólván már egysem a 

tartozik gondoskodni arról, hogy 
a laktanyában rend, tisztaság le- 
gyen ? 
Ha ezekre a kérdésekre elfo- 

gadható feleletet ad, ugy elis- 
merjük, hogy a felügyelő ur hi- 
vatása magaslatán áli De mert 
a tények irott bizonyitékaj van- 
nak kezünkbe, ismételten fenn- 
tartjuk a czikkben foglalt osz- 
szes állitásainkat, mert 
,) A felügyelő ur me Nlett 

manifesztáló rendőrlegénység 
legtöbbje nem irta alá a nyilat- 
kozatot, a kik pedig aláirták 
azokat közvetitve Benyovszky 
János által suggeráltatta. A fel- 
ügyelő ur a 
nése után iskolát tartott és meg- 
fenyegette a legénységet, tehát 
önmaga is pressionálta az em- 
bereket, 

2.) Hogy Di 
kinek nevét 
a felügyelő 

rendőr, 
ecsak most emlitjük 
szolgálatában állt, 

mutatja az a körülmény, hogy 
nevezett januártól -juliusig szol- gálatot nem tett. 

3.) Czikkünk megjelenésétől 
a nyilatkozat azért jelent meg 
egy hét mulya, mert ez idő alatt 
lehetett csak a nyilatkozatot 

lelki rendőrök le- 
génységi szobáját a szennytől- 

megtakaritani, hogy czáfolatra készen álhasson. Még 
pokládákat is ujakat kaptak. 
Külön is adjuk minden to. 

vábbi kommentár nélkül több 
rendőr nyilatkozatát, kiknek ne- 
veiket elhallgatjuk, mert tudjuk 
mi várna reájuk. 
Azt azonban még kijelent- 

jük a felügyelő urnak, hogy mi 
nem támadtuk őt, csak az igaz 
tényeket mondtuk el róla. m 
ha tovább is inspirálja az igaz- 
ság ellen való nyilatkozatokra 
a legénységét, akkor aztán mi 
is más hangon és nem burkol- 
tan fogunk beszélni — Egyelőre 
ennyit. Itt a nyilatkozat 

Tekintetes Szerkesztőség ! 

„Tegnapi „Kolozsvári Friss 
Ujság" nyilttéri czikkében meg- 
jelenő 
nyilatkozat nem felel meg a va- 
lóságnak miután teljes igaz. 

I. Igenis a rendőrfelügyelő 
durva bánásmódja 
mert már Gergely József volt 
rendőr is azert szerelt le mert 
. rugással fenyegette, és 
pimasz, szemtelen, jellemtelen 
embernek nevezi az alárendelt- 
jeit, melyet már több izben han- 
goztatott iskola alkalmával, 

II. Igen is igaz, hogy a fel- 
ügyelő privát szolgálattételre 
használta fel Décsei János lo- 
vasrendőrt, ki neki a lovát Ja- 
nuár hó 1-től ez év derekáig 
takaritotta és minden szolgálat 
alól fel volt mentve. 

III. Igen a rendőrfelügyelő 
hibája, hogy oly szük, piszkos 
laktanyában van elhelyezve a 
legénység, mert megtehette vol- 
na a javaslatot hamarább is, és 
az ágy nemüt is hamarább ki tisztithatta volna nem mikor a 
„Kolozsvári Ujság" szellőztette. 
Ezt az egész mosakodást Be- 

nyovszky János rendőr tette, 
mert a felügyelő kegyencze mi- 
vel családja más községbe van 
és mégis élvezi a lakbért." 

Tisztelettel : 

Több rendőr 

szikkek megjele- gyermekeiket küldték a czipész- hez, 
vitás czéljából ott lévő. ezipőket. 

következtében lehullott a 
a szörnyeteg büneiről. Egy kö- zeli utezában levő házmestere 

a házmester, 

„rendőrségi mizériák" cz. 

meg van, 

Allat az emberben. 
Express tudósitás. 

A fővárosi rendőrség megint a hirhedt kosarasasszony ese- tébez hasonló 
ménynyel foglalkozik. 
Több ember jelentést tett ugyanis a rendőrségnél, hogy fejletlen leánygyermekeik ellen egy eczipészmester merényletet követett el. Az elvetemült emn- ber Szomora Pál 387 éves ezi- pészmester, akinek Lónyai-ut- cza 11 számu házában volt ezi- pészüzlete. 
A környéken lakók gyakran 

hogy hazahozassák a ja- 

Szomora rendszerint késlek edeti a czipők hazaszállitásával, azt akarván, hogy a czipőkért a le- ányokat elküldjék. Ha aztán a ezipőkért leánygyermek jött, Szomora becsukta belülről üz- lete ajtaját s a gyermeket czu- korral s egyébb nyalánksággal igyekezett rávenni arra, hogy engedjen az ő bünös vágyai- nak. 
Legtöbbnyire ez nem ment. oly simán. Iyenkor Szomora erőszakhoz folyamodott. A gyer- mekek otthon nem árulták el a szörnyeteg tetteit, ugy, hogy az egészen mostanáig büntetle- nül garázdálkodhatott. A leány- kákat azután teljesen magához 

szoktatta s annyira kitanitotta őket, hogy most, mikor a vizs- 

egyik-másik gyermek vallomása szinte megdöbbentő. 
Szerdán végre egy véletlen 

ugyanis alig 8 éves Hona nevü 
leányát elküldte Szomorához 

A bolt ajtaja esukva volt s 

el akart menni s eközben tu- 
dakozódott a szomszédban gyer- 

mekefelől. Egy asszony elmondta 
hogy ő látta bemenni a kis le- 
hányt. Az aggódó apa erre visz- 
szament a boltajtóhoz s beta- 

szitotta a bolt ajtaját. Ott találta 
kis gyermekét a czipész karjai 
kőözött. 

Nagy botrány támadt, de a 
gyermekcsábitónak sikerült el- 
menekülni a felbőszült apa dühe elől s azóta nem tért vissza az 
üzletébe. 
A bestiális ember üzelmeinek gyorsan hire ment a közeli ut- czákban s a szülők aggódva 

faggatták gyermekeiket 
Ennek az a megdöbbentő kö- vetkezménye volt, hogy nem egy család tudta meg gyermeke gyalázatát. Valósággal fel vol- 

tak lázadva a czipész ellen, de Szomora nem volt található se- 
hol. Megszökött a saját bolt- jából. 
A szenzácziós ügyben Tóth 

János rendőrfogalmazó vezeti a 
vizsgálatot, melynek már annyi 
eredménye van, hogy a bestiá- 
lis ember rejtekhelyét kinyo- 
mozták, s őt magát letartóz- 
tatták. 
A bünre csábíitott gyermek- 

lányok száma már eddig is 
nagy, de a vizegálat során való- szinüleg még nőni fog. 

felháboritó ese- 

mintán pár per- 
ezig hiába kopogtatott az ajtón 

1 

zemnekar. 

pártnak a nemzeti 
dolgában hozott határozatát, az- 
zal a megtoldással, hogy a ma- gálat már megindult az ügyben, 

szultán azonban 

augusztus 190. : 

ee e 

Ejjeli-posta. 
— Exrpress-rudósításor. 

Budapest, aug. 22. 
játszó katona- Temesváron — mint 

MHimmmust 

a Kel. Ér. 
gos dalosünnepélv tegnap vette 
kezdetét nagy lelkesedéssel. Ér- dekes jelenet volt a dalosegyle- 
tek bevonulása alkalmával a polgármester üdvözlő beszéde 

után a 29. gyalogezred zenekara a Himnuszt kezdte játszani, mire kétezer dalos hatalmas kara zugta utána a nemzeti dalt. A 
nagyközönség a katonazonekart zajosan megéljenezte. 

Véres összeütközés. Zág- 
rábban a zlatari járásban egy 
paraszt emberekből összeverő- 
dött csoport a ecsendőrséggel ösz- 
szeütközött, ugy, hogy a ecsend- 

éőrségnek fegyvert használnia. 
A heves összetüzés következté- 
ben több ember meghalt, töb- 
ben pedig megsebesültek. 

Brassó a memzeti köve- 
telményekért. A brassói ma- 
gyar választó polgárok Moór 
Gyula elnöklésével népes köz- 
gyülést tartottak, melyen egy 
szivvel lélekkel magukévá tet- 

szabadelvü 
követelés 

ték a debreezeni 

gyar katonaság esküdjék föl a 
a magyar alkotmányra. A köz- 
gyülés a Himnusz éneklésével 
oszlott szét. 

lepel 
A balkámi válság. Berlini 

hivatalos körökben azt állitják, 
hogy Törökország az orosz ul- 

omc timátumban foglalt követelése- szerdán délelőtt a ezipőjeért s 
miután a kis leány soká késett, az aggódó apa érte ment. 

ket teljesiteni fogja, mire az 
orosz hajóraj visszavonul. A 

inkább kész 
Bulgáriával háboruba szállni, 
semhogy az autonomiát Mace- 
dóniának megadja. 

A király Lembergbemn. A 
Kurier Lebovita jelenti, hogy a 
király arra a hirre, mely szerint 
odaérkezése alkalmából a vá- 
rost földisziteni akarják, föl- 
kérte a rendezőséget, hogy a 
diszitésektől ezuttal tekintsen 
el, hanem az erre szánt össze- 
get az árvizsujtottaknak adják. 

A fekete-sárga kabinet 
moir. Felháboritó hir érkezik 
Magyar Szákosról, ahol most a 
szegedi 46 ik gyalogezred állo- 
másozik. A faluban elszállágolt 
katonák között tifusz-járvány 
ütött ki, amelynek a hire bele- 
került a sajtóba. Az ezredpa- 
rancsnokság — természetesen ! 
— rögtön dementálta a neki 
kellemetlen hirt s vad dühvel 
kezdett annak a nyomozásába, 
ki volt a „denuncziáns". Az it- 
teni postahivatalba segitség czi- 
mén egy hadnagyot osztott be, 
akinek a kezén minden levél át- 
megy s aki, minden levelet, 
amelynek gyanus a eczimzettje, 
elfog. Eddig a hiradás. S ha ez 
valónak bizonyul, akkor a köz- 
szabadságnak olyan durva meg- 
sértéséről van itt szó, amire tán 
még katonáéknak sincsen jussa, 
Elvárjuk, hogy a kereskedelmi 
miniszter azonnal megteszi a lé- 
péseket s minden erejével meg- 

jelenti — az orszá-
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akadályozza, hogy a Bach-kor- 
szak kémrendszerét becsempész- szék a párját ritkitó, feladata 
teljes magaslatán álló magyar 
postába. 

Leányok a törvény előtt. 
A gneseni felsőbb leányiskola 
ötven növendéke ellen most bün- 
vádi feljelentést tettek amiatt, 
mert a leányok ,„titkos konven- 
tikulumokat" tartanak az inté- 
zetben és amig egyrészt terve- 
ket szőnek az egységes német 
birodalom ellen, másrészt terve- 
ket szőnek a lengyel nyelv és 
szellem érdekében. Jellemző, hogy a felsőbb hatóságok a fal- 
jelentést annyira komolyan vet- 
ték, hogy az ötven serdülő le- 
ány ellen izgatás czimén nyom- 
ban meginditották a vizsgálatot. 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 23. 

— Püspöki látogatás. Dr. Bar- 
tók György, az erdélyi ev. ref. 
ref. egyházkerület püspöke, Ke- 
nessey Bóla egyházkerületi fő- 
jegyző és Nagy Károly theoló- 
giai tanár kiséretében tegnap 
reggel indult el a görgényi egy- 
házmegye megvizsgálására. A püspök ez utjában ma Radnóth- 
fáján, 25-én Mező- Erkeden, 27-én Mező-Örményesen templomszen- 
teléseket is végez. Dr. Bartók 
püspök csak e hét végén, 28-án tér vissza körutjáról Kolozs- 
várra. 
— Ir tudós Kolozsvárt. Pár nap óta egy előkelő ir tudós Kolozsvárt: dr. Cadiec, a dublini 

királyi egyetem tanára. A ki- 
váló tudós a nyári szünet alatt nagy tanulmányi utat tett a kontinensen ; bejárta Franczia- 
ország nagyrészét, hosszabb ideig tartózkodott Párisban, be- utazta Svájczot, Németországot s azután Bécsen át Budapesíre 

jött, Budapestről Palkovics Jó- 2sef nyug. altábornagy meghivta 
olozsvárra, hogy innen a szebb 

erdélyi részekben rövid tanul- mányutat tegyen. Dr. Cadic 
Wofesszor a napokban érkezett olozsvárra. 

—A magyarországi unitárius winat. A magyar unitáriusok e 
hó 23-án kezdődőleg Vargyason tatják meg ez évi nagygyülé- süket, melyre az ország minden észéből tömegesen jelennek meg 
Vgyülés tagjai. Kolozsvárról a bgnap reggel 6 órai gyorsvo- 
lattal indultak el Ferencz Jó- 28ef püspök, Nagy Lajos espe- 
1s, Kozma Ferencz főgondnok, éterfi Dénes és Csifó Salamon kikészek, dr. Boross György Teologiai dékán, dr. Gál Kele- men igazgató, Kovács János, r. Kiss Ernő, dr. Nyiredi Géza anárok és többen. A gyülés agjait az ágostonfalvi vasuti ál- tmásnál tegnap délután ünne- 
Hes fogadtatásban részesitették. 
— Közgyülés. A kolozsvári mavivó-egylet évi közgyülé- 

0 

———————— 

sét, mint már emlitettük, ma vasárnap délelőtt 11 órakor tartja meg a városház közgyülési ter- mében. A gyülést megelőzőleg a választmány tartja d. e. 10 órakor ülését, melyen az évi jelentést és ezzel kapcsolatos ügyeket fogja előkészitenl. 
— A kolozsvári dohánygyár munkasainak megjutalmazása. A kolozsvári dohánygyár muakás- női között az anyagmegtakari- tásból eredő tiszta hasznot most osztották ki. A mióta a gyár uj igazgatási rendszer alatt áll, minden munkásnő megkapja azt a jutalékot, a mit a tiszta kezelésre való törekvéssel gon- dosan kiállitott, jól szelelő szi- varok készitésével megtakarit. A megtakaritott anyagot min- dig gondosan számba veszik és évente annak értékét kiad- ják. A kiosztott érték szemé- lyenkint 5-40 korona között 

váltakozik. 
— Szoczialisták gyülése. Ma délután 3 órakor a Széchenyi- téren nagy népgyülést tart a helyi szoczialdemokrata párt. Napirend: A titkos választási jog. A vezetőség felhivja a mun- kásokat, hogy minél számosab- ban jelenjenek meg. 
— Czirkus Variété. A közön- ség nagy érdeklődése mellett tartja előadásait a Clair Laforte igazgatása alatt müködő czir- kusz a Hunyadi-téren. A válto- zatos, estéről-estére megujuló müsor rá is szolgál az érdeklő- désre. A tegnapi előadást a dij- birkózás tette érdekeesé, a mely Robinson, a társulat atlótája egy álarczos ur között folyt le s 

Robinson győzelmével végző- dött. Ma két birkózás lesz. Dél- után Palovics József bádogos- segéd és Kiss József szobafestő birkoznak. Jutalom egy ezüst óra. Este Paskovszky, a Nem- zeti Szinház diszitője küzd a 100 koronás dijért Robinsonnal. 
—– Meghivó. A kolozsvári szo- 

bafestő-, mázoló-, fényező-, ara- 
nyozó- és czimfestő-segédek 

szakegylete saját pénztára ja- vára 1903. évi aug. hó 23-án. 
vasárnap, a Lövölde összes ter- 
meiben világpostával, szerpen- 
tin- és confetti-dobással egybe- 
kötött zártkörü tánczvigalmat 
rendeznek. Belépti-dij : Személy- 
jegy 1 korona és 60 fillér. Csa- ládjegy 3 személyre 4 korona. 
Kezdete este fél 8 órakor. 
— Eltemette a föld. Honvéd- uteza 144. szám alatt egy föld bányában dolgozó Ferenczy De- meter nevü napszámosra tegnap délelőtt munka közben reásza- kadt a föld. A szerencsétlen em- ber fején, karján és hátán su- lyos sérüléseket szenvedett. 
— Veszedelmes részeg. Farkas Ferencz pata-utczai lakos nap- számos az éjjel a heti keresmé- nyéből nagy murit csapott egy Hunyadi- téri korcsmában, hon- nan garázdálkodása miatt kite- lepitették. Ezután az utczán foly- tatta, belekötvén mindenkibe. A rendőrt is inzultálta és csak 

3. 
nagy nehezen lehetett a dol- 
gozóházba bekisérni. 
A m. kir. földmiv. miniszter ur meg- bizásából megjelent a napokban ,Szé- kelyföldi ásványvizek" czim alatt egy mü, mely a székelyvizek kiválóságát méltatja. Ezen müben feltünést kelt a felső-rákosi (Mária forrás) Mátyás ki- rály vizről szóló jelentés. A mü irója dr. Hankó orsz. bálneologiai főtitkár és vegytanár a rákosi vizet az ural- kodó alkatrészek szerencsés összeté- tele folytán a hires gieshübli viznél (melyből évente 10 millió üveg fogy) minden tekintetben becsesebbnek tartja, Gyógyhatásra a gyomor és légcsőszervek hurutos bántalmaiban, vérszegénységi állapotban s a legkü- lönbözőbb eredetü idegbajokban mint páratlan hatásu gyógyviz constatálva lett. Kapható minden füszerkereske- désben literes üvegekben 16 fillérért. 
Felhivjuk a t. cz. közönség szi- ves figyelmét a Szentegyház ut- cza 3. szám alatt levő Világpa- norámára, mely mindennap reggel 10-12-ig, délután 2 órától ests 

10-ig nyítva áll. 
1903. aug. hó 22-től 29-ig 

ERDÉLY. 

SZEHÁZ. 
A tücsök. Birehpfeifer Sarolta rég nem adott regényes szin- müve hétfőn uj betanulással ke- rül szinre. A ezimszerepet T. Csige Böske játsza ezuttal elő- ször. A darab több főszereplői : 

Thury, Tompa, Mészáros, Szegő és Laczkó Áranka lesznek. 

Táviratok. 
Temond a király? 

Budapest, aug. 22. 
Ma erősen el volt ter- 

jedve a hir, hogy a ki- 
rály lemond a trónról. 
Persze rögtön megczáfol- 

Lukács lesz a miniszterelnök. 
Budapest, aug. 22. 

A legujabb hirek szerint ujra erősen tartja magát, hogy a ki- rály Lukács Lászlót fogja meg- bizni a kabinetalakitással. 
A Vatikánból. 

Róma, aug. 22. 
Vatikáni körökben nagy fel- tünést keltett Rampollának a pápa által három órán át tar- tott fogadtatása. Ebből azt kö- vetkeztetik, hogy Rampolla is- mét elvállalja az államtitkári állást. 

Az angol gyarmatok. 
Montreal, aug, es. 

A kereskedelmi kamarák kül- dötteinek tiszteletére adott disz- lakomán Laurier miniszterelnök a dewonshirei herezegnek julius 20 án mondott beszédéből kifej- tette, hogy ha a gyarmatok mindamellett, hogy készek min- den engedményért, amelyet An- glia nekik tesz, ekvivalenst nyuj- 

fér ruhakereskedőné 

dROSZ és. SCHILDKRAUT. 

————— 

tani, még kénytelenek volnának politikai jogaik közül is egyné- melyiket feláldozni, akkor nem szabad tovább menniök, mert már elérkeztek a válaszuthoz. A legnagyobb baj volna, ha a gyar- matok beleegyeznének abba, hogy alkotmányos függetlensé- gükből valamit feláldozzanak. Kanada ebbe nem hajlandó bele- egyezni, még akkor sem, ha a birodalom fennállása függneettől. 
Török görög szövetség. 

London, aug. 22. 
A Daily Telegraphnak jelen- tik Konstan:inápolyból, hogy oda három görög tiszt érkezett a gö- rög török szövetség megkötése czéljából. A titkos konzuláris egyezmény alapján Görögország véd- és daczszövetségre köte- lezné magát, ha a porta a kré- tai kérdésben föladná Görögor- szág ellen foglalt álláspontját. 

REGÉNI. 
Sötét éjszakák. 

—– Eredeti regény. — 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta : Calvin. 

ci1. 
A pupos némán, szótlan, majd- nem megdermedve maradt a csók után. Ilyet még ő sohse érzett, sohse Kapott. Valami édes, jóleső melegség fogta ott belül a szivénél, mely hangosan do- bogott. Aztán egyszerre csak el- érzékenyült. Savószinü bágyadt szemeiből nehéz csöppekben hult alá a köny, az öröm könnye. Egy csöpp oda esett a leányka hamvas piros arczára és az hir- telen felugrott. Mi az, mi baja, miért sir - kérdé ijedten a fiutól. 
Semmi, semmi, szólt a pupos — majd lassan maga is felemel- kedett és csak annyit mondott: En ma megmentem, de azzal a kikötéssel, ha megengedi, hogy addig maga mellett hagy, mig férjhez nem megy. En akarom addig és ezt követelem : meg- védeni. Leszek önnek hüséges szolgája, ha kell hü ápolója, házörző éber kutyája, mindene a világon, csak tartson maga mellett, ne üzzön el. A mig be- csületesen férjhez nem megy együtt keresünk a háztartásra, én sokat tudok keresni, önnek alig kell majd valamit dolgoznia, meglássa. 

(Folytatása következik.) 

NJjári Szinház. 
Kolozsvár, vasárnap aug. 23-án. 

KILO-KLO. 
Enekes bohózat 4 képben. 

Kezdete este fél 8 órakor. 
Kiadó-tulajdonosok . 

MK 

rm 

a tamácsháza alaté 

1 férfi madrág Hfrtól kezdve kapható. Csakis a tanácsháza alatt. 
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Legolcsóbb czipő, kalap és férf 

UÜUtazó bőröndök és gyer- 
mekkocsi raktár. 

div 
Woesselémnyi Miklsamiecza 3 szánm. 

ga- Kitünő áruk. 

gi mm m Al am dn ga am A áll ál a xm am a 

milső erdélyi mosóintézet. 
at raktár 

Baló Róza 
Deák Ferenez-u. 27. sz. alatt 

az első bevásárlásnál mindenki meggyőződést szerezhet. ggy 

Nagy választék ingek, 

gallórok, kézelők és 

Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyközönséget értesiteni, hogy a legtar- 
toósabb férfi, női és gyermek czipőkből, ugyszintén a legujabb divatu kalapokból 

dus választékban nagy raktárt tartok 
és abban a kellemes helyzetben vagyok kitünő bevásárlási forrásaim által (legna- 

gyobb részt hazai áru) hogy a legjobb árut a legolcsóbb árban árusithatom, melyről 

Számos látogatást kérek 

tisztelettel 

elvállal naponta és minden órában férfi 
és női ingek, gallérok, nói fehérnemü és 
pipece mosást és vasalást a legjútányosabb 
árban házhoz szállitva. Pontos kiszolgálás. 
ver gy eg ug wp gp ap vgg ugy g ugy ag u r ur 

Sz r arosok és segé- 
dok lagor (raktári) 

Réti Sándo 

munkára azonnal 
felvétetmelk 

férűszabó üzle- 
tében Kolozsvár 

Wesse ényi M. 
utcza 3. sz. Kohn L. József 

Matyás-kir.-tér 1. 

fgval Betonépitési, Czement 
] és Aszfallipar vállalata 

Telefon 504. Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. fTaleion 504. 
Készit és raktáron tart! simaonttedel kesvopeket Batot 
mgmm csöveket, Gipsztáblákat. mssmrummmmommase 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 
Elvállal: istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 

1diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 
burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesitését. 

Betoncsatornák, zsifipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 

ereszek és gépalapozási mankák szakszerü Kivíitelét a legjutányosabó 
árak mellett Legjobb minőségü Brassói Portland Czement. 

Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

raktár m 

MUNTAN PETENR 
temetkezési vállalata Kolozsvárt, Unio-utcza 13. sz. alatt. 

Van szerencsém a mélyen tisztelt helybeli és vidéki közönség ) 
b. figyelmébe ajánlani a temetkezési vállalati helyiségembe, egész 
tölgyfa festett és diszitett érezkoporsók, fakliákat, templomi gyertyá- 

kat, gyertya-tartókat, sirkeresztek, sir- és érczkoszoruk, minden ö 
szinben szalagok, gyászpapir, halotti rúhákból nagy raktárt tartok, a / 

legolcsóbban beszerezhetők. Elvállalok helybeli, vidéki és külföldi 
) temetkezéseket, hullaszállitásokat egyszerütől a legdiszesebb temeté- ) 

seket G koronától felyebb, felnőtteknek 16 koronatól felyebb: egy nagy 
koporsó 5 koronától felyebb, egy egész tölgytakop. 10 koronától felyebb. 

) A n. é. közönség becses pártolása által abban a helyzetben vagyok, k 
hogy ugy a saját készitményü koporsóimat, valamint egyéb temetke- x 
zési kelléket a legolcsóbb árak mellett árusitok. 

További becses pártolásukat kérve s maradtam 

Kiváló tisztelettel: MUTTYÁN PÉTER, 
Telefon 448. szám. 

Nagy Circus Variete. e (Claire Laforte. 

A HUJWYAHBHI-TÉNEN. 

Ma 2 nagy előadás és nagy dijbirkó- 

zás Mr. Robinson és Páskovszki közt. 

Csakis elsőrangu müvészek e 
A Musiklonok és Augusztok a legujabb és a 
legváltozatosab mutatványokkal kedveskednek. 

Minden nap más-más változatosságok. 

Szives pártfogást kér Az igazgatóság. 

Legnagyobb választék fali-tükrökben. 

bevásárlást eszközölhet 
k z 

8 es mindenki részletfizetésre 
is, szolid árak mellett 

Adler A. Adolf üzletében Karolina-tér 
hol nagy választékban kaphatók jó minőségü vásznak, chiffo- 
nok, damast áruk, szőttesek és batistok, paplan és flauer ta- 
karók csipke és szövet függönyök, asztal és ágyteritő garni- 
turák, asztali, futó és fali szőnyegek, különösen figyelemre 
méltók a következő idényre megérkezett legdivatosabb női ka- 
bátok. mmm Üzletemnek eddigi szolid iránya biztositékot 
nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra,melyet ezutánra is kér 

teljes tisztelettel 

Adler A. Adolf. 
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Nagy választok mindennemü kepekben. 
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Van szerencsém a t. liszttogyasztó közönséget 
értesiteni, hogy sehol a városon oly olcsón és 
kitünőbb lisztet nem kaphat, mint 

KÖHN L. JÓZSEFVÉL 
a Zentai mümalmi liszt nagyraktárában Unió-u. 12. sz. 

a melyről mindenki az első próbavételnél meg 
fog győződni. 5 kilón felüli vételnél kivánatra 

hazaszállittatik. 
0-18. 1–123/4. 

Legolcsóbb árjegyzek : 

2-121/. 3-12. 4-.12/4. 
T=10. 6-I11. 

5-111/2. 

esgseesesmzeeeee 

házas- ELADÓ x 
1. Egy üzlethelyiséggel és több 

lakószobával, pinczével és tágas 
udvarral más vállalat miatt 

rendkivül jutanyos áron és ked 
vező feltételek mellett eladó. 

2. Egy emeletes haáz a belváros 
közelében, különösen alkalmas 

műühelyeknek, o c ó áron eladó. 
— Czim a kiadóhivatalban. – 

eeseeeseeevoee 

Csak Kolozson 
a sóssgyógyafürdőm lehet szept. 3-tól októ- 
ber 3-ig a legszebb és legkellemesebb évszakban 

HOO koromáért egy teljes mómapom át 
modern berendezésü meleg fürdőt élvezni, akár a közös medenczében 
és gőzben, akár zárt fülkében beton vagy porczellán kádban. Kitünő 
reggelit, 3 fogásból álló ebédet és egy sültből álló vacsorát élvezni, ét- 
lap szerint, Jó szállás, orvosi gyógykezelés és kiszolgálásban lehet ré- 
szesülni. Ezen kedvezményt azonban csak azok kaphatják meg, a kik 
részvételi szándékukat folyó aug. 25-ig Kolozsra a fürdőigazgatósághoz 
bejelentik. Párnát és paplant hozni kell. Ágy, szalmazsák és matrácz 
rendelkezésre állanak. A meleg sós-fürdő kitünő gyógyhatással van hü- 
lések, csuzos, srofulotikus bántalmakban és idegességben is. o o o 
Fi elmeztetés: A fürdő-telepi szobák nagyrészint 2-3 egyén szá- 
) 1 mára lévén épitve, kivánatos, hogy részvevők egy- 

más közt gondoskodjanak már a bejelentés előtt, hogy oly szobatársuk 
legyen, a kivel kellemesen érzik magukat. A fürdőigazgatóság. 

Nyisztor Sándor 
vendéglős szives tudomásul adja, hogy 
a mai igényeknek megfelelő szép he- 

iyissa LOVag-utozában lzaa
ztok 

háza mellett) 
jó és izléses magyar konyhára valló 

kitünő ebéd és vacsora 
kapható havi 18 forintért. 

Rendeléseket házhoz is elfogad. 

Kitünő Marosmenti asztali 
borog, naponta frissen csapolt 
Dreher sör s kr. poharankent. 

a Gutenberg konyvnvomdában Kolozsvárt Deák Ferencz utcza ia 
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